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MoA\upep®g Kal  TIOAUTPOTIWG, TIAAaL, o} ©g0¢, AalNAoag TolC
De-muitas-maneiras e de-muitos-modos antigamente o Deus tendo-falado aos
G4181 G2532  G4187 G3819 G3588 G2316  G2980 G3588
Tatpacw, &v T0lg TIpOodATALG

pais nos - profetas

G3962 G1722  G3588 G439

Havendo Deus antigamente fallado muitas vezes, e em muitas maneiras, aos paes, pelos prophetas, a nds fallou-
nos n'estes ultimos dias pelo Filho,

e’ ¢oydtou TOV AuEpQV  TOUTwv, €ANAAncEV AUV év Yi®w, oOv

em dltimos dos dias estes falou a-nés em Filho a-quem

G1909  G2078 G3588  G2250 G3778 G2980 G1473  G1722 G5207 G3739
€0nkev KANPoVOUOV  TIAvTwy, &U o0 Kal éroinoev  tolg
constituiu  herdeiro de-todas-as-coisas por-meio-de quem também fez 0s
G5087 G2818 G3956 G1223 G3739  G2532 G4160 G3588
ai®vag,
séculos
GO165

A quem constituiu herdeiro de todas as coisas, por quem fez tambem o mundo.

0g v amavyaopa  thg  608&ng, kal  xapakthp g  Umootdoewg
o-qual sendo resplendor da gléria e expressao-exata da substancia
G3739 G1510  GO0541 G3588  G1391 G2532  G5481 G3588  G5287

altol, dépwv Te @ mdvta ™ pApatt  tHg  Suvdpewg

d'-Ele sustentando e as todas-as-coisas pela palavra do poder

G0846 G5342 G5037 G3588  G3956 G3588  G4487 G3588  G1411

<S> autod, KaBaplopoy TtV ApapTOV  TIolnoduevog,  €kabloev év

por-meio-de si-mesmo purificagdo dos pecados tendo-feito assentou-se a

G1223 G0846 G2512 G3588  G0266 G4160 G2523 G1722

6e€l@ TG  Meyahwolvng év oynAotc.
direita da Majestade nas alturas
G1188  G3588 G3172 G1722  G5308

O qual, sendo o resplendor da sua gloria, e a expressa imagem da sua pessoa, e sustentando todas as coisas,
pela palavra do seu poder, havendo feito por si mesmo a purificacdo dos nossos peccados, assentou-se a dextra
da magestade nas alturas;

TOOOUTW  KPE(TTWV  YeEVOUEVOQ OV  dyyéhwy, Oow Sladopwtepov  Tap’
tanto superior  tendo-se-tornado dos anjos quanto mais-excelente  do-que
G5118 G2909 G1096 G3588  G0032 G3745 G1313 G3844

altolCg, KeKANPOVOUNKeV  Bvopa.
eles herdou nome
G0846 G2816 G3686

Feito tanto mais excellente do que os anjos, quanto herdou mais excellente nome do que elles.
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Tivt vap elmév  Tote @OV  ayyéhwy, Yiog pou el ou; &YW

A-qual pois disse alguma-vez dos anjos Filho meu és Tu Eu

G5101 G1063 G3004  G4218 G3588  G0032 G5207 G1473 G1510 G4771 G1473
OfUEPOV  yeyéwnka og?  kal  TAAw, ‘Eyw  &oopat  alt® €lg MNatepa,
hoje te-gerei te E novamente Eu serei para-Ele como Pai
G4594 G1080 G4771 G2532  G3825 G1473  G1510 G0846 G1519  G3962
kKal  a0tdg Eotar  pot elc Yiov?
e Ele sera para-mim como Filho
G2532  G0846 G1510  G1473 G1519  G5207

Porque, a qual dos anjos disse jdmais: Tu és meu Filho, hoje te gerei? E outra vez: Eu |he serei por Pae, e elle me

sera por Filho?

otav &¢ TIAALY eloaydyn TOV  TpwWTOTOKOV, EiG THV  OlKOUWEVNY,
Quando porém novamente introduzir o Primogénito no - mundo
G3752 G1161 G3825 G1521 G3588  G4416 G1519 G3588  G3625
Aéyel, Kal  mpookuvnodtwoav alt®, Tmavteg Gyyehol Oegol.

diz E adorem-no a-Ele  todos anjos de-Deus

G3004  G2532 G4352 G0846  G3956 G0032 G2316

E outra vez, quando introduziu no mundo o primogenito, diz: E todos os anjos de Deus o adorem.

Kat  Tpog HEV  TOUG ayyeéloug Aeye, O Tolv  tol¢ ayyéhoug avtod
E quanto-aos - - anjos diz O-que faz 0s anjos seus
G2532 G4314 G3303 G3588  G0032 G3004  G3588 G4160 G3588  G0032 G0846
Tveupata, Kal — Toug Aettoupyoug altol, Tupdg  $Adya;
espiritos e 0s ministros seus de-fogo chama
G4151 G2532  G3588  G3011 G0846 G4442 G5395
E, quanto aos anjos, diz: O que a seus anjos faz espiritos, e a seus ministros labareda de fogo.
TIPOG 6¢ tov Yoy, O Bpovog ocou, O Oe0g, €lg TOV  ai®va
Mas-quanto-ao - - Filho O trono teu o Deus para o século
G4314 G1161 G3588 G5207 G3588  G2362 G4771 G3588 G2316  G1519 G3588  GO165
tod al®vog, kal A paBdog Tthg €0BUTnTog, pPABdog TR  Pacwieiag oou.
do século e o cetro da retiddo cetro do reino teu
G3588  GO165 G2532 G3588  G4464 G3588  G2118 G4464 G3588  G0932 G4771

Mas, quanto ao Filho, diz: O Deus, o teu throno subsiste pelos seculos dos seculos: sceptro de equidade é o

sceptro do teu reino:

Aydrnoag Swkaoolvnv  kal  épionoag avoplav;  Sua tolto, é&xplogv o€
Amaste justica e odiaste iniquidade por-isso - ungiu-te  a-ti
G0025 G1343 G2532  G3404 G0458 G1223 G3778 G5548 G4771
o} @eog, O @ed¢ oou, E&Nalov  AyaA\ldoswg, TIapd TOUG HETOXOUG

o Deus o Deus teu dleo de-alegria acima-de companheiros
G3588 G2316  G3588 G2316  G4771 G1637 G0020 G3844 G3588  G3353

oou.

teus

G4771

Amaste a justica e aborreceste a iniquidade; por isso Deus, o teu Deus, te ungiu com oleo de alegria mais do que

a teus companheiros.
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10 kai, U Kat" apyxdg, Kope, thv yAv  €BepeNiwoag, kal  Epya  TQWV

E Tu no principio Senhor a terra  fundaste e obras das
G2532 G4771 G2596  GO746 G2962 G3588 G1093 G2311 G2532  G2041  G3588
Xelp®Ov ool, e€lowv ol oUpavol.
maos tuas  sdo os céus
G5495 G4771  G1510 G3588  G3772
E: Tu, Senhor, no principio fundaste a terra, e os céus sao obra de tuas maos:

11 avtol armoAolvtal, oU 6¢ Slauévelg;  Kal  TIAVTEG WG {pdriov
Eles perecerao Tu porém permaneces e todos como veste
G0846  G0622 G4771  G1161 G1265 G2532  G3956 G5613 G440
moAawwBhoovtay;
envelhecerdo
G3822

Elles perecerdo, porém tu permaneceras; e todos elles, como roupa, se envelhecerdo,

12 kal  woel TepBoratov  EANEeLg altolg, g {pdtiov  kal  GN\aynoovtay
e como manto os-enrolaras eles como veste e serdo-mudados
G2532 G5616  G4018 G1667 G0846 G5613  G2440 G2532  G0236
ol 6¢ o altog €L, kKal  ta &tn Oou  OUK  €KAslpouov.

Tu porém o mesmo  és e 0s anos teus nao cessarao
G4771  G1161 G3588  G0846 G1510 G2532 G3588 G2094 G4771 G3756 G1587

E como uma manta os enrolaras, e mudar-se-hdo, porém tu és 0 mesmo, e os teus annos nao acabarao.

13 mpog tlva &¢ TOV  ayyéhwv  glpnkév  TIOTE, KaBou €K SeELdv
A-qual qual porém dos anjos disse alguma-vez Assenta-te a direita
G4314 G5101  G1161 G3588  G0032 G2046 G4218 G2521 G1537 G1188

pou, Ewg Qv Bk ToUg €xBpolg oou, Umomddov TV  TOSWV  oou?
minha até que  eu-ponha os inimigos  teus  estrado dos pés teus
G1473  G2193 G0302  G5087 G3588  G2190 G4771  G5286 G3588  G4228 G4771
E a qual dos anjos disse jamais: Assenta-te 8 minha dextra até que ponha a teus inimigos por escabello de teus
pés?
14 oOxl Tmdvteg e€ilolv Actoupylk@  Tveupata,  €ig Slakoviav  ATTOCTENAOUEVQ,
Ndo todos sdo ministradores  espiritos para  servico enviados
G3780  G3956 G1510  G3010 G4151 G1519  G1248 G0649
S ToUG MEMNovTag KAnpovopelv  owtnplav?
por-causa-de os que-estao-para herdar salvagdo
G1223 G3588  G3195 G2816 G4991

Nao sdo porventura todos elles espiritos ministradores, enviados para servir a favor d'aquelles que hdo de
herdar a salvacdo?
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